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*a Prowincji rocznie
Epocztowych, rocznie

Otti Siedabcj i
Poniewaz z d. 1- Kwietnia b. r. konczy si¢ kwartal pierwszy zapisu na Tygodnik Moéd, upraszamy
rzeto Szanownych Prenumeratorow w Warszawie zamieszkalych, o wczesne sktadanie optaty prenume-

racyjnej na kwartal nastgpny. Zapisujacym”si¢ za$ na cale pjerwsze polrocze, czy w Redakcji, w Ksie-
Wrazi

numeratorc

zapisy dopetlr

Ekspedycji O J . m e FBeeeeenen

bedzie kwestja natychmiast zatatwi¢. - .Niedokladno$ci bowiem w przesylce zupelnie nie z winy Redak-

cji pochodzg..

, Mowca daldj ciagnatl.
ZW14XEK FILANTROPOW. »Macie prawo do nagrody cnotliwe przadki:
Jozefo Maszkéwna i Marjanno Wojtaszkowna. W'y
ROK 1787. przgdziecie wybornie welng w fabryce sukienndj
i pouczacie rowiennice wasze tak uzyteczndj pracy,

Dokonczenie. L. ,
a przy zrgcznosci, ktora w robotach waszych celu-

Otrzymata nagrode Krystyna Karolina Miziurko- jecie, zachowujecie si¢ czujnie, wstrzemigzliwie
wa, biegla w sztuce ktorej stuchata na wydziale i wiernie ku przelozonym. Starajcie si¢ by¢ za-
lekarskim, a nastepnie wazne oddawala ustugi wsze tak pracowitemi 1 tak przykladnemi, jak sig
w Szpitalu Swietdj Barbary, zachowujac sie trzez- okazujecie w kwiecie waszej mlodosci, a teraz

wo, skromnie, cierpliwie, tagodnie i obyczajme cieszcie si¢ publiczna pochwata w Spotecznosei,
i badzcie zachg¢ta dla innych, bo gdy na wzoér was
przy chorych.



wiele kobiet 1 panien tak pozytecznie rg¢ce swoje
zatrudnig, bedzie tatwo dla najubozszych o odziez
i chusty, tak potrzebne do zachowania zdrowia lu-
dzkiego I”

»~Masz naostatck prawo do nagrody, cnotliwy
kredencarzu Wojciechu Nowakowski! TyS$ si¢ zna-
lazt szacownym czlowiekiem przez cnoty stuze-
Stuzac J W. Fry-
derykowi Duninowi Staro$cie Zatorskiemu, state-

bnicze i cnoty gospodarskie.

cznie przez lat 35, wstawate$ zawsze do pracy
z wszystkich wspotstuzacych pierwszy, a zabiera-
te§ si¢ do spoczynku ostatni, i zjednate$ sobie za-
let¢ nieodmienna z obyczajéw w niczem nigdy nie
podejrzanych. Byte$ wierny i postuszny panu,
mity towarzyszom, i daleki od najbrzydszej u stu-
zacych wady, to iest: pijanstwa. Pamigtny jest
twodj szlachetny postgpek, gdy w r. 1784 gorzala
kamienica panska w ulicy stawkowskiej. Mito
wspomnie¢ z rozrzewniajacg rado$cig, jak ty na
o6wczas wyratowale§ z ognia srebra i papiery pan-
skie 1 wszystkie w catosci dochowates. Przykta-
dny jest nadto twoj sposdéb czucia w wlasnym
twym domu, k edy nie majac swych dziatek, bie-
rzesz, zywisz, wychowujesz i uczysz obce, z ta ludz-
koscig dajac pomoc sierotom, z ktdorg ja od majet-
nych odbierates. Twoja pobozno$¢ czynna zaszczy-
ca cig¢ w twem ubodstwie imieniem cztlowieka filan-
tropa. Ciesz si¢ teraz, gdy ci¢ publicznie chwali
Spotecznosé¢ i badz przyktadem dla innych, bo
musi mie¢ kraj i panow dobrych, gdzie beda po-
spolici tak dobrzy studzy jak ty jestes”.

Na tern skonczywszy moéwca, przywmlywatl po-
rzadkiem kazda z wymienionych osob, ktorej da-
my nalezace do zwiazku filantropow wre¢czaly dar
po zip. 216, dwie przadki otrzymaty po zilp. 108.

Po czem przemowit gtowny autor projektu tego
zwigzku Felix Oraczewski: zachgcal wszystkich
obdarzonych do wytrwania w uzytecznych cno-
tach, i odwracania innych przykladem od natogéw
pijanstwa i préznowania.

Wszyscy uwieficzeni nagroda, przyrzekli to wo-
bec zebranych i kazdy z nich oddzielnie podawat
mu re¢ke jako stowo zargczenia.

Wtedy Oraczewski o$wiadczyl, ze si¢ zostaje
w tegoroczne] kassie dwadziescia dwa czerwmnych
ztotych, 1 donidst towarzystwu filantropow, ze sa
dwa w pomysle projekta korzystne dla miasta Kra-
kowa. Pierwszy, ze rzad duchowny dyecezji kra-
kowskiej pragnie dla zdrowia mieszkancow wy-
prowadzi¢ w pole cmentarze, i urzadzi¢ tam cmen-
tarz gtowny, aby zajaé¢ si¢ powigkszeniem sktadki
na obmurowanie takowego: drugi, Staro$ciny Ol-
bromskiej na kanalizacj¢ wiosek, rownie wazny

pod wzgledem sanitarnym, i w tym celu, znaczny

fundusz z wtasnych dochodéw, jak iz daru ksigcia
prymasa zebrata. Wnosit zatem azeby pozostate
22 czerwone ztote podzieli¢ na te dwa cele, na co
zyskal ogolna zgodeg. (¥).

Obrzed ten z cala powaga i uroczystoscia odby-
ty, w obec dostojnego zebrania znanych w Rze-
czypospolitej mezow, tak w kosciele, jak na polu
o$wiaty, glebokie wywotal wrazenie zaréwno po-
mig¢dzy mieszkancami starozytnego grodu, jak ilu-
dem wiejskim z ktérego rolnik, pasiecznik, przad-
ki, mtynarz, ciesla i sukiennik nagrodg¢ otrzy-
mali.

Byta to pierwsza i ostatnia uroczysto$¢ zwigzku
filantropéw, mys$l pigkna pod wzgledem sanitar-
tarnym co do cmentarza ogdélnego nie tak rychto
uskuteczniong zostata, lubo Krakoéw silnie ja po-
pieral idac za wzorem Warszawy, ktora wprzod
na lat siedem, juz za murami miasta pierwszy
cmentarz Swietokrzyski zatozyta, w czem si¢ wdzie-
czno$¢ nalezy Zgromadzeniu Ksigzy Missjonarzy
Warszawskich.

Dali$my krotkie wspomnienie o zwigzku filantro-
pow, dla dowodu, ze szlachetna mys$l przez b. To-
warzystwo Rolnicze, rozwinigta 1 wprowadzona
w zycie nagradzania wloscian odznaczajacych sie
w gospodarstwie niebyta obca dawnodj naszej Rze-
czypospolitdj.

K. wi W

Jedyna kobieta, ktora otrzymata we Francji
$wiadectwo maturitatis, czyli dyplom de bachelier

es lettres, jest niejaka panna Daubies. Osoba ta

otworzyla obecnie kurs publiczny, na ktérym roz-

poznaje i wyszukuje najdogodniejszych srodkow

(*) Wiadomos$¢ szczegélowa o towarzystwie Filantro-
pow czytelnik powziasé¢ moze z broszury p. n.

»Mowa przy pierwszym rozdawaniu nagréd dla cnét
czynnych i uzytecznych Spolecznosci, ku uwiecznienin
slodkiéj pamieci bytnosci w Wojewodztwie Krakowskiem
Stanistawa Augusta krola dobrego; podlug projektu JW.
p. Feliksa Oraczewskiego, kawalera orderu S. Stanislawa,
Kommissarza Edukacji Narodow¢j, Wizytatora Szkoly
Gléwnéj Krakowskioj, tejze i calego stanu akademickiego
w Koronie jeneralnego Rektora; na zwiazek Filantropéw
czyli Przyjaciol ludzkosci. Przez Jacka Przybylskiego.
Na amfiteatrze nowodworskim w Krakowie, dnia 30 Gru-
dnia roku 1787 miana.” W Krakowie, w Drukarni Igna-
cego Grebla Typografa i Bibliopoli J. K. MoS$ci, w 4-ce,
arkuszy 6 i polL



polepszenia stanu kobiet w dzisiejszem towa-
rzystwie.

Pierwsza, lekcja lektorka poswigcita orzeczeniu
ogdlnego stanowiska, jakie spoteczenstwo nowozy-
tne zgotowato kobiecie. Panna Daubies powstaje
na zalezno$¢ uswigcong prawem, w jakiej kobiety
pod kierunkiem megzczyzn zostawaé musza i do-
wodzi, ze kobieta w spoleczenstwie dzisiejszem
nie doznaje ani tej samej opieki prawa, ani tych
samych wzgledéw wsparcia w publicznych zakta-
dach naukowych i dobroczynnych, co mezczyzna.
Zada ona, aby kobieta przez prace dobi¢ si¢ mo-
gta niezalezno$ci. Te publiczne kursa nieszpetndj
i dos¢ wymownej dziewicy, iak kazda nowos¢,
zwabiaja i bawia Francuzow, jakkolwiek wiele
niedorzeczno$ci o stanie kobiety w spoteezenstwie
prawi doktér utriusque juris w spodnicy. Panna
Daubies pragnie, aby kobiety przypuszczone zo-
staly do stuchania kursow we fakultetach uniwer-
syteckich, jak réowniez do sprawowania publicz-
nych urzedow.

Chociaz statystka do$¢ zywo' zajmuje obecnie
swemi lekturami, obawiam si¢, aby joj publiczne
rozprawy nie zostaly glosem wotajacego na pusz-
czy. Niesprawiedliwe skargi i zale, jak rowniez
ptytkie choé¢ zr¢czne rozumowania wigcej $miechu
i ironii jak wspolczucia dla kobiet obudza. Zwy-
czaj publicznych lektur i wyktadow przez kobie-
ty tak upowszechniony w Stanach Rozjednoczo-
nych Ameryki jak rowniez w Anglji, nie przyjmie
si¢ u Francuzow. Zreszta panna Daubidés procz
niektorych zdrowych zdan o braku zajgcia kobiet
na Zachodzie, a ztad najsmutniejszego wplywu na
moralno$¢ publiczng, swemi falszywemi i niestu-
sznemi zarzutami prawodawstwu francuskiemu,
ktore jakoby wydziedziczyto kobiete, nie pozyska
zwolennikow i nie przyczyni si¢ do upowszechnie-
nia mi¢dzy Francuzami zwyczaju publicznych od-
czytow przez kobiety.

— Jedna z najzdolniejszych i najdowcipiejszych
Francuzek, stynna autorka, kobieta obdarzona
dzielnym umystem i wykwintnym gustem, Zona
znanego publicysty, kilka lat temu zmarta pani
Emil de Girardin utrzymuje: ze charakter, gust,
zwyczaje i sklonnos$ci, uczucia 1 namig¢tnosci ko-
biety najtatwioj orzec si¢ daja, ze spostrzezen
nad joj ubiorem. Uwagi jej ktore ponizej przy-
taczam jakkolwiek dotycza jedynie Francuzek,
nie bez zajg¢cia jednak i przez Polki moga by¢ od-
czytane.
Girardin.

lo wstegpnych uwagach powiada p. de

Przekonatam si¢ dosy¢ licznemi przyktadami, ze
drobne ozdoby, z pidor marabu, czepeczki £ la po-
lichenelle, oryginalne uktadanie wlosow, trzy pig-

trowe turbany,pompony i rozetki, w ktore kobieta
zdobi¢ si¢ lubi, znamionuja charakter mity, ale
i pusty cokolwiek; wérod niewiast ubierajacych sig
w tym rodzaju rzadko zablaka si¢ kobieta zlego
serca.

»Mgzczyzni strzedz si¢ powinni kobiet majacych
sktonno$¢ do wypustek kolorowych; nie mowig
0 tych, ktore jedno lub dwa ubrania tego rodzaju
nosity, zwlaszcza wtenczas kiedy podobne ubrania
byly w modzie, ale rozumiem takie, ktére zawsze,
w por¢ czy nie w porg, nosza naprzyktad zotte
suknie z czerwonemi, niebieskie z czarnemi, papu-
zie z niebieskierni, blowe z zielonemi wypustkami
1t. d. sg to charaktery najcz¢s$cioj falszywe i obtu-
dne. Strzezcie si¢ panowie takich kobiet, powia-
da pani Girardin, zwtlaszcza jezeli natura upo-
$ledzita je we wdzigkach i urodzie.

Kobiety lubigce ubiory tragiczne, improwizo-
wane turbany, zasiadajace w salonach w po-
zach Roxolany, rozpoznawajacdj rysy re¢ka Baja-
zeta skre§lone, pragna zwykle pochwal, efektu
wrazen i uwielbienia. Manija ta po wyczerpaniu
srodkow i zasobow, zdolna jest, Bog wie, do jakich
ostatecznosci te salonowe aktorki doprowadzié.

Strzezcie si¢ kobiet, ktéore przy ograniczonych
dostatkach i mieniu maja wielkie upodobani-
w brylantach i precjozach; tjudno sobie wyobrae
zi¢ do czego zdolnemi by¢ moga kobiety zgubng
z3dza blaskow trawione; skazuja si¢ one na naj-
przykrzejsze niedostatki i wszystkiego pozbawié
si¢ sa gotowe w celu zaspokojenia tej nienasyco-
nej zadzy.

Chcecie panowie wiedzie¢ jak si¢ zazdro$nice u-
bieraja? Oto zwykle w suknie barw nieoznaczof
nych, ktérych przeznaczeniem jest wyrazaé¢ skrom-
no$¢ i brak zupeinej pretensji. Suknia zazdro$ni-
cy nie begdzie nigdy rozowa, niebieska, zielona,
ponsowa, czarna lub biata zupetnie, ale brudno-
seledynowa lub popielata, szal koloru sadzy, a ka-
pelusz zwykle czekoladowy garnirowany ciemno
zielonemi wstazkami. Zazdro$nica nigdy nie no-
si sukni z falbanami, buciki czarne sznurowane ra-
no i wieczor we dnie i*w nocy stuza joj za wylaez-
ne obuwie, re¢kawiczki za§ uzywa najwigcdj wet-
niane lub niciane. Takie bowiem ubranie pozwa-
la zazdro$nicy nicowaé¢ wszystkie inne kobiety ja-
ko wystgpne i uwazac¢ je za winne zubozenia lub
ruiny majatkowoj ich mezow.

Chcecie panowie poznaé¢ od razu kobiety wier-
ne, przywiazane, petne odwagi lub leniwe, prozne,
ktamliwe, nudne, wreszcie dobroczynne uszczg$li-

wione lub nieszczg¢$§liwe? Niewatpliwie. Tym razem



powiada pani Girardin, nie zaspokoj¢ waszej cie-
kawosci, jest to sekret ptci naszoj, a wszystkich se-
kretow wyjawia¢ nie mozna.”

Ciekawy jestem czy i o ile prawdziwemi znajda
Polki postrzezenia stynnej francuskiej literatki

i filozofki.

Niedawno pisma zagraniczne podaty dos¢ cieka-
wa, wazng i dziwaczng zarazem wiadomos¢, ze
wielki potop, co niegdy$ tylko Noego z rodzina
wypuscit catego z mokrych swych objeé, wedtug
obliczen, wyraehowan, wnioskéw 1 kombinacji
astronomow fiancuzkich, ma si¢ powtorzy¢ w roku
8156 1 wktoryms$ dniu pazdziernikowym, nie tylko
zaleje cata kule ziemska, ale nawet zniszczy ja
z kretesem, tak ze niezostanie najmniejszego z niej
siadu, ani nawet pyteczka mikroskopowego. —
Sprawdzenie tej fantazji naukowej, a raczej moz-
no$¢ doczekania tak smutnej katastrofy, wielu przy-
jetoby z wielka chegcig i radoscia, chociaz dzwiga-
nie przeszto osiemdziesiagt wiekdéw, na jednych
i tych samych barkach, i naginanie si¢ przez lat
tysiace ku ziemi, nie wiem, czy moze by¢ tnilem
i pozadaudém. Przywiazaniejednak do zycia wszy-
stkoby przezwyci¢zyto i nie braktoby ochotnikéw,
na o$miotysigcznych starcow', aby tylko kto$ z bez-
czelniejszych szarlatan6w, otworzyl biuro stoso-
wnych zapiséw, nb z gruba wpisowa optlata.

Pomijajac, czy znajdzie si¢ nowy wieczny tutacz,
co si¢ zejdzie z 8,156 rokiem, czy potop drugi jest
mozebnym, czy wreszcie w nowym tym dowodzie
gniewu Bozego, moze kula nasza ziemska tak zni-
kna¢, zeby nawet $ladu po sobie nie zostawila,
otdz pomijajac to wszystko, podobnego potopu dzi-
siaj nie bardzobytn pragnal, ale gdyby jakim spo-
sobem, niezwykta po>6dz ocalajac ludzi, omyta
ich z zarozumiato$ci pychy i samolubstwa, i czy-
stemi, biatemi jak to chcial Bog, stwarzajac czlo-
wieka na obraz i podobienstwo swoje, zwrocita
$wiatu na dalszy zywot i zabiegi dzienne, to ucie-
szylbym si¢ z tego niezmiernie, a nawet nie odmo-
wit ofiary, gdyby ta miata sprowadzi¢ tak pozada-
na migedzy ludzmi zmiang.

W jakim stosunku, co do wad tych znajdujemy
si¢ z zagranica, rozbidr cho¢ ciekawy, ale byltby za
obszerny na zwykta Janka z Bielca z Wami po-
gadanke, zdaje si¢ tylko, ze nizsi od niej pod wielu
wzgledami i w tym razie mniejszy kontyngens po-
siadamy zarozumialcéw, pysznych isamolubow’,

nie grzeszac jednak zupeilnym ich brakiem. Mon-
strualny za$ objaw zarozumienia data nam nieda-
wno zagranica w osobie niejakiego p. Clarca An-
glika, ktory przedstawiajac rzadowi swemu plan
udoskonalenia okrgtow pancernych, zadal, aby
czaszki cztonkoéw komisji, poddane byty wprzody
frenologicznym badaniom i wymiarom pewnego
jeometry, gdyz tylko wtenczas moze by¢ pewnym
stusznego i sprawiedliwego wyroku, skoro si¢
przekona o istnieniu w glowach ich odpowiednich
organdw mozgowych. Zarozumiata wigc wielkosé
rozumu p. Clarca zaja$niala w catej swej petni,
a czetn jest ta Swiatowa wielko$¢, czem to podno-
szenie si¢ nad ludzi, ucza nas odbyte niedawno
poszukiwania zwtok Karola Wielkiego wKatedrze
Akwizgranskiej. Wedlug bowiem historji, monar-
cha ten zmart w r. 814, gréb jego wr. tysiacznym
odwiedzitl Otton I., a pézniej w r. 1165 Fryderyk
Kudobiody.
nych dowodow historycznych, dzi$ tradycja o miej-
scu wiecznego spoczynku tego wielkiego cztowie-
ka tak zostata zagubiona, ze nawet nie znaleziono
sklepu w ktérym kosci miaty spoczywaé. Ale sg
wielko$ci ktore z pytu zapomnienia, wydobywa na
jasno$¢ wdzigczna potomnoseé.

Pomimo jednak tych niezaprzeczo-

W Paryzu nowo utworzony bulwar, przez Ce-
sarza uczczony zostal nazwiskiem Ryszarda Lenoir,
syna biednych wie$niakéw, urodzonego wNorman-
dji w r. 1765. btuzylt on najprzéd w handlu pto-
tna, a podzniej zostawszy kelnerem w kawiarni
w Rouen, oszczednos$cia uzbieral sobie fundusz,
przy pomocy ktéorego odbyt podr6z do Paryza
i znowm pomiescit si¢ w kawiarni. Uciutawszy
z wielkim mozotem tysiac frankow otworzyl maty
handelek barchanem 1 przyjawszy do wspotki
przyjaciela swego Dufresne, zaprowadzit pierwszy
maszynowg fabrykacj¢ tkanin bawelnianych, bg-
daca dotad monopolem Anglji, i przerabiat bawet-
n¢ na barchan, muslin, perkaliki i pik¢. Za roz-
wo0j nowego tego we Francji przemystu od Napo-
leona 1. ozdobiony zostal wtasng re¢ka Krzy-
zem Legji honorowej, czem pobudzony do nowdj
pracy i usilowan tak dalece ja rozwinal, iz w za-
ktadach swych nie tylko zatrudniat 20.000 robotni-
kow z wydatkiem miljona frankéw miesi¢cznie, ate
nadto zaprowadzil we Wloszech uprawe bawelny,
przedtem zupelnie tam nieznang.

W r. 1814 przeciw armii sprzymierzonej uzbroit
swych robotnikéw 1 bronit z niemi przedmiescia
S. Antoniego, za co pdzniej wygnany, choé¢ skut-
kiem otrzymanej taski pozostal w kraju, zupeinie
jednak przez wojn¢ zniszczony umart w ubodstwie
w r. 1839, majac lat 74 Podobnych przyktadow
moznaby i wigcej przytoczy¢, ale czyz trzeba do-



wodzi¢, ze wdzigcznos¢ pomigdzy ludzmi nalezy
do cnoét bardzo idealnych.

Jakkolwiek temat to niezmiernie wdzigczny dla
jatowej niwy tygodniowej gawedki, jednak pomi-
jam go, a chwytani nitk¢ dawno juz nie porusza-
n¢j kwestji.

Juz wiele moéwiono i pisano o o$wiacie ludu
ludu wiejskiego, ogtoszono takze wiele pochwat za
podjete w tym kierunku prace i usitowania, ale
wszystkie one jakkolwiek pigkne i szlachetne, s3
dotad tylko kropla z morza, ktore koniecznie do
ostatniej kapki sami wysaczy¢ musiemy.

W obecnym bowiem czasie, wedlug urzedo-
wych wykazow statystycznych, w Koninskiem na
130,000 ludnos$ci znajduje si¢ szkotek tylko 46, to
jestjedna na 2,826 mieszkancow, w Kaliskiem je-
dna szkotka na 2,811 mieszkancow, a w Stanista-
wowskiem w 785 wsiach jest szkotek tylko siedem!
czyli jedna na 112 wsi. W Piotrkowskiem na
mieszkancow 184,434 szkotek wszelkich wyznan,
ewanielickich, zydowskich, katolickich, tak prywa-
tnych, jak rzadowych, znajduje si¢ 77, czyli jedna
na 2,395 gtéw. Do szkétek tych wuczeszcza dzieci
okoto 3,215, a ze wszystkich dzieci licza 24,573,
po odtraceniu zatem uczacych si¢, pozostaje jesz-
cze ogromna cyfra bez Zadnego -elementarnego
wychowania, bo wynoszaca az 21,350 dzieci. Przy-
puszczajac teraz, ze wjedndj szkolce najwyzdj
mie$ci¢ si¢ moze z korzy$cig 50 ucznidow, to w sa-
mem Piotrkowskiem, jezeli pragniemy aby o$wiata
ludu istotnie postapita, trzebaby oprocz juz istnie-
jacych 77, zalozy¢ jeszcze 427 szkétek. Cyfra to
przerazajaca, w kazdej okolicy mnidj wigcej jedna
i ta sama; jezeli wigc ja zastosujemy do wszystkich
powiatéw 39 znajdujacych si¢ w Kraju, to wzro-
$nie blisko do 15,000. Roboty zatem na diugo
starczy, aby tylko chetnych nie brakowalo.

lized laty czterdziestu w Czechach, lud wiej-
ski zupelnie byt naszemu podobny, ale wyzsza in-
teligencja przyszla do niego z sercem, checig i po-
moca, i zaszczepita nauke, jakioj mu jedynie bra-
kowato. Obecnie tam w literaturze czeskiej nie-
zmierna panuje czynno$¢, dwa razy wigksza jak
u nas, z widoczném dazeniem do rozszerzania
j popierania praktycznej wiedzy, za pomoca przy-
stepnych i popularnych wyktadow. Glowna przy-
czyna tak pozadanego ruchu sa chtopi czescy, na-
lezacy dzisiaj, do nnjbardziéj wyksztatconych
w §wiecie, jakich nawet w Niemczech nie znajdzie.

We Wtoctawku, wedtug doniesienia Kurjera
Warszawskiego, na wiezyczce Kos$ciota Katedral-
nego zsygnaturka i zdachem obitym pobielang bla-
cha, od pare¢ tygodni regularnie o wp6l do dsmej
wieczorem, pokazuje si¢ blado zotte $wiatto, falu-

jace jakby malenki obtoczek, i $wieci przez noc
cala. Czasem obloczek ten skupia si¢ wjeden pukt
i wtedy przedstawia si¢ jak gwiazda pierwszorze-
dna silnemi tryskajaca promieniami, czasem znoéow
rozszerza si¢ albo rozptywa, zawsze jednak wydaje
silne §wiatlto, zdolne o$wietli¢ druga wigksza kopu-
t¢ opodal umieszczona. Odgadnienie przyczyny
zostawiam uczouym badaczom.

Biblioteka Warszawska — Luty — (dalszy ciag).

Ze za$ byl to magnat z niezmiernie rozleglemi
stosunkami, rozestal przeto po calym kraju do
wszystkich przyjaciét i znajomych mnoéstwo listow,
wzywajacych o niweczenie zapatu krolewskiego
do wojny.

Rzucono si¢ tez catym chorem do kontradyko-
wania kiolowi, rzucil si¢ prawie caly stan sena-
torski, tak w duchownej jak i $wieckiej potowie
swojej, i zaczal krola obsyla¢ upomnieniami, aby
zaniechatl mys$li o wojnie wstepndj, do ktordj nie
masz zgota powodow od sgsiadow, ani zezwolenia
od sejmu. * Zgodny ten opor wszystkich i coraz
8i¢ bardziej wzmagajacy, grozil polaczeniem sig
w jedng protestacja gromadna,, w konfederacj¢ lub
rokosz, niemni6j niebezpieczny od grozacych z U-
krainy buntéw kozackich. Zapobiegajac temu krol
postanowil ograniczy¢ si¢ na wojnie z samym
Krymem, ale i ta znalazta réwne sprzeciwienie si¢
w catym narodzie, pomimo togo, ze kroi dla zama-
skowania swych przygotowan, nakazal nie tylko
zaprzesta¢ dalszych zaciagow, ale nawet rozpuscic
dotychczasowe. Pomimo jednak tego, krol pod
pozorem koronacji Marji Ludwiki, wybrat sig
z nig w podroz do Krakowa, a wtasciwie w po-
ch6d wojenny, z zamiarem udania si¢ wprost do
obozu do Lwowa, lub do Kamienca Podolskiego
i niewracania juz przed wojng, do Warszawy.—
W Lobzowie wigc rozpoczely si¢ na nowo bardzo
skrzetnie prowadzone narady, i na przedilozong
przez krdéla wojne, powstal jednoglosny okrzyk
niezezwolenia, zar6wno na wojn¢ turecka jak i ta-
tarska, i zwotania sejmu, pozornie dla przypusz-
czenia stanu rycerskiego do wyroku w tak waznej
sprawie, rzeczywiscie dla tern pewniejszego sttu-
mienia wszelkich planéw wojenych.

Krél jednak w zamys$le swym niezachwiany po-
stanowil pojecha¢ do Lwowa, czem =zestraszeni
senatorowie, wystapili z usilng prosba o wstrzy-
manie zamierzonej podrozy, krol zdziwiony o§wiad-
czyl, ze ma potrzeb¢ widzio¢ si¢ z hetmanem pol-
nym koronnym i musijechac.

,Lepioj do Krakowa wezwa¢ hetmana”—
odrzekli senatorowie, co tak zniecierpliwito krola,
ze porwatl si¢ gniewnie z krzesta i rozwiagzawszy
rad¢ odjechatl bez pozegnania do Niepotomic, z za-
miarem udania si¢ pézniej do Lwowa, dokad juz
dazyty liczne oddziaty wojska, transporty broni
i amunicji.



Na tern konczy si¢ ten pigkny a zarazem smu-
tny ustgp historyczny, ktéry w dalszym ciagu nie
omieszkamy przedstawi¢ naszym Czytelniczkom.

(d. u)

SZARADA.

Druga wsteczna w alfabecie,
A zwierzeta czwarte, trzecie,
Pierwsza, pigta, lat poczatek;
Wszystka ptaca bez roboty.
Znaczenia nie bgdzie w Piatek,
Zatem myS$lcie do Soboty.
A. T

(Znaczenie przesztej Szarady.— Amsterdam).

W miejscu futrzanych salop ktore z kazdym
dniem znikaja na ulicy, widziemy coraz to wigcej
ptaszczykow' i okrywek welnianych. UwazalisSmy
takze W magazynie pana Dziechcinskiego, S$wiezo
sprowadzone burnusy i paletoty. Burnusy korci-
kowe bez r¢kawow, naszyte prawie wszystkie wsta-
ka w ksztalcie ptaskich kokard,
160.

ja nieco do figury, z tytu

cena ich po zip.

Paletoty stosowne dla mtodych osob wpada-
sg faldowane, a wkoto

Cena zip. 166 gr. 20.

Kapelusze czarne jedwabne, ukazuja si¢ powsze-

przybrane pasmanterja.

chnie, zamiast aksamitnych,
por¢. WidzieliSmy w magazynie panien Kuhnke,
kilka bardzo

naciggana z gtowka okragta, mata, miata na wierz-

za cigzkich juz na t¢

zrgcznych kapotek. Jedna z nich
chu ronda dwie dubeltowe falbanki, podpigte dwo-
ma kokardami z wazkiej wstazki. Pod spodem na-
garnirowana bytawdjadem szeroka koronka, prze-
pieta w srodku odpowiedniag kokard¢. Boki i szar-
fy czarne dopetnialy ubrania.

Drugi kapelusz poult de soie, gtadki, zkarczkiem
faldowanym, miat za cala ozdobe, pioro kaptonie,
spadajace przez wierzch ronda. Na podpigcie pod
spodem podpigte byly dwa astry z czarnych pio-
rek otoczone koronkg czarng.
ktorych magazyn

Przejdzmy teraz do sukien,

panien Kuhnke, dostarcza nam zawsze podostat-

kiem. Miedzy innemi zwrocita uwage nasza dwie
sukienki przygotowane dla matych dziesigciolet-
nich dziewczynek. Jedna z nich czarna kamloto-
wa, miata spédniczke¢ przybrang dwoma falbanka-
mi bez gtowek, z ktorych kazda przytwierdzoua
wazka wstazeczka. Kieszonki okraglte po bokach,
ubrane byly w gorze ruszka z czarnej mantyny.
Staniczek wysoki marszczony, zapinany na plecach
przewiazany byl paskiem, na kokard¢ z dlugiemi

koncami, spudajacemi w tyle. Re¢kawy sktadaty
si¢ z trzech bufek, zakonczonych u r¢ki obcistym
mankiecikiem przybranym ruszka. U szyi szta po-
dobna ruszka, wystrzygana w zabeczki.

D ruga sukienka czarna, w biatg delikatng krat-
ke, sktadata si¢ z osobnej spddniczki i kaftanika,
Spdédniczka objgta byta u dotu kamlotowa pliska,
przystebnowana bialym jedwabiem. Kaftaniczek

grecki, zaokraglony po bokach, podobniez byt

przybrany Z pod spodu wychodzita takaz sama
kamizeleczka spi¢ta na wypukle guziki. Rekawy

$cigte od tokcia, cokolwiek otwarte miaty wywi-
nigty mankiecik.

Suknie dla dorostych 060b wszystkie byty czar-
fularu

ne, z kaszmiru, lub batystu wetnianego.

Odznaczaly si¢ w ogdlnosci wielka prostota, cala

ich ozdobe¢ stanowila nadzwyczajna starannos$¢
w robocie.
Suknia kaszmirowa, miata u dolu spddniczki,

plis¢ jedwabua czarna, z pod ktoérej wychodzita

fatldowana falbanka kaszmirowa. Zamiast stanika
szta osobna kamizelka z kaszmiru z pliska jedwa-
bna, spigta na lawowe guziki, i maty kaftaniczek
zuawski zwany Sonorita, bardzo podcigty z przo-
dow, objety do kota jedwabna pliska i fatbaneczka
kaszmirowa. Na plisie szty rzedem guziki, ozdo-
bione kwascikami, z drobnych peretek czarnych.
Re¢kawy $cinane do tokcia, dosy¢ szerokie u re¢ki,
przybrane byty u dotlu i przez srodek, dwoma
falbankami, kaszmirowemi i pliska, na ktérej dany
byt rzad odpowiednich guzikéw. Kieszonki po
bokach sukni, stosownie ozdobione, tadnie dopet-

niaty catosci.

Nowosci Zagraniczne.

Le moniteur de la mode. Z powracajaca wcze-

$nie wiosna, ukazuja si¢ juz w magazynach i na

ulicy pot letnie ubrania. Z materji na t¢ porg u-

zywanych, zalecamy szczegdlnie popeling Irlandz-
ka w drobne paski lub kratke. Nosza takze bar-

dzo suknie mantynowe czarne, naszywane wycie-



tym aksamitem, albo raedaljonami z pasmanterji

w nowym zupelnie rodzaju. Frendzle sznelowe
powszechnie si¢ tez podobajg.

Kapelusze okragle zaczynaja si¢ ukazywadé,
wraz ze stoncem. Dotad widziemy najwigcdj aksa-
mitnych lub kastorowych, przybranych wstazka
i spadajacem pidrem. Magazyn pod Amazonkgq
obiecuje nam na kwiecien nowe modele, ktore be-
da uzywane przez cate lato.

Miejsce okrywek zastgpowac maja wielkie pele-
ryny, okragte czyli rotondy, z tego samego jak su-
knia materjatu. WidzieliSmy juz takie ubranie,
i zalecamy je jako odznaczajace si¢ dobrym gu-
stem. Uwazali$my takze kaftaniczki zbasking bar-
dzo wtasciwe na t¢ por¢. Garnirowane sa wkoto
rusza z materji i grelotkami.

Zdaje si¢ ze r¢kawy otwarte, powrdca znoéow do
mody. raz z niemi wroci¢ musza buffowane
rekawki biate na spod, dzi§ zupeinie juz zarzu-
cone.

Moda fularéw ciagle si¢ utrzymuje.

O TALERZACH FAJANSOWYCH

I PORCELANOWYCH.

Przy nadchodzacych $wigtach Wielkanocnych,
jesli od kupna wielu zbytkownych rzeczy powstrzy-
mac ai¢ jest naszym obowiazkiem, to znow gdy

niejedna gospodyni dobrze si¢. obliczy, okaze si¢

potrzeba dokompletowania talerzy, filizanek i tym
podobnych naczyn domowych, ktore ulegajac czg-
stemu uszkodzeniu, czg¢sto tez musza by¢ odnawia-
ne. W domowych naradach pan naszych nastu-
chalismy si¢ dosy¢ o fajansach ¢mielowych, berlin-
skich, angielskich, o porcelanach krolewsko-pru-
skiej manufaktury, wreszcie o cenach i miejscach,
gdzie te ostatnie s3a najdogodniejsze. Postanowi-
liSmy tedy pro bono Publico rzecz t¢ nieco zbadac,
aby sprostowa¢ niektdére mylne w tym wzgledzie
wyobrazenia.

Przede wszystkiem za§ niech na-

sze Czytelniczki begda przekonane, ze tanie kupno
jest zwykle bardzo drogie, chociaz nie idzie zatem,
aby odwrotne zdanie bezwzgledng bylo prawda.
Ot6z za Zelazng Bramga, na Franciszkanskiej ulicy
etc. mozna kupi¢ tanio, ale trzeba si¢ samemu wy-
bornie zna¢ na kupowanym artykule, inaczej stra-
sznie zawiedzeni bgdziemy. Bezpieczniej wigc ku-
powa¢é, w sklepie ktéorego wtasciciel znany nam ze
8wego chaiakteru i prawosci. W takim razie zwy-
kle trzeba troche¢ drozoj zaptaci¢, lecz otrzymuje

si¢ towar lepszy. Nie radzimy takze zwracac si¢

do owych btyszczacych, potyskliwych, na sposdb

zagraniczny urzadzonych magazyndéw, bo tu wszy-
stko idzie na wielka skalg, a wigc i ceny, bo za ob-
szerny lokal, kosztowna wystawe i elegancka obstu-
ge nie kto inny tylko konsument ptaci¢ musi.

Sa to historje dobrze znane do$wiadczonym go-
spodyniom warszawskim, wspominamy wigc o tych
praktykach jedynie dla mniej §wiadomych.

Wracamy do gtéwnego przedmiotu.

Krajowe fabryki dostarczaja nam znakomita ilo§¢
fajansowych wyrobow, z ktorych wszakze jedynie
Cmiclowskie zastuguja na szczegdlniejsza uwage,
jako odznaczajace si¢ moca, wyborna glazurg, nie-
pekajaca tatwo nawet gdy jest

dziatanie ognia. Tuzin talerzy ¢mielowskich w do-

wystawiona na

brym gatunku, kosztuje od 6 zip. do 7,

two si¢ domyslic,

cojak ta-
i dobroci
wyrobu. Poétmiski z tegoz fajansu kosztuja od zip.
1 gr. 15 do 6 gr. 20,
owalnych.

zalezy od wielkosci
okragte sa zawsze tansze od

Fajansow angielskich, ktore maja si¢ odznacza¢é
szczegdlng trwato$§cia nie znajdujemy w magazy-
nach warszawskich, sprzedaja si¢ za$ pod ta na-
zwa wyroby nasladowane pruskie, ktore chociaz
me wyréwnywaja prawdziwym angielskim, maja
jednak swe zalety, byle za drogo nie byly sprze-
dawane. Tuzin talerzy z fajansu pruskiego frank-
sprzedaja si¢ od 9 do 10 zip.

Jest takze tego gatunku fajans kolorowy tak zwa-

furtskioj fabryki,

ny jardinier, z ktéorego wyrabiane filizanki sprze-
daja si¢ od zlp. 13 gr. 10 do zlp. 27 tuzin.

Chcac moéwié o porcelanie, naturalnie pierwszen-
stwo dac¢by wypadato sewrskiej i saskiej, lecz gdy
z niej wyrabiaja tylko drozsze i1 wykwintniejsze
przystepujac do por-
celan pruskich, jako przystgpniejszych i powsze-

naczynia wigcje pomijamy,

chnie przez naszych kupcoéw sprowadzanych. Por-
celana Berlinska z fabryki krolewskidoj, opatrzona

zwykle orzetkiem i napisami wkoto Koniglich.
Porcelan. Manufaet., jest najlepsza, jako zalecaja-
ca si¢ biatoSciag i mocg. Tuzin talerzy z tej porce-
lany kosztuje od 24 do 30 zip.

wdzigcznej formy 24 do 36 zip.

filizanek za$ dos¢é

Nieréwnie tansza, ale daleko posledniejsza jest
porcelana pruska opatrzona znakami K. P. M.,
ktoiej nie nalezy brac za porcelang o ktorej wyzej
moéwilismy, chociaz do tego daja powod owe trzy
litery. Porcelana ta, jako tafnsza wielce jest kupo-
wang, tuzin talerzy z niej wyrobionych kosztuje
ztp. 13 gr. 10, jesli za$ sa talerze z ozdobami (tak
zwane fasonowane) kosztujg zip. 16. Cena filiza-

nek stosownie do wielkoSci 1

ztp. 10 do 18.
Posredniag migdzy

ksztattu wynosi od

temi dwoma gatunkami, jak

porcelana zdrowia (gesundheit-geschir), powsze-



chnie uzywana jako nadzwyczaj trwata i nigdy nie
pe¢kajaca przy ogniu,
tylko talerze, lecz imbryczki do kawy i herbaty,

Z niej tez wyrabiaja si¢ nie
rondelki i r6zne naczynia aptekarskie. Tuzin ta-
lerzy z tej porcelany kosztuje od 16 do 18 zip, zfi-
lizanek od 13 gr. 10 do 24.

Znaczny dobor tak fajansow ¢mielowskich, jako
tez porcelan zagranicznicznych przegladaliSmy
w sktadzie p. Danielewicza (dom Rezlera, na Kra-
kowskiem przedmie$ciu, wprost Bernardynow),
gdzie obok eleganckich, kosztownych wyrobéw
znalezliSmy i zwyczajne w doborowych gatunkach,
ktoresmy podali, sa po czesci z tego magazy-
nu wynotowane. Znana sumienno$¢ p. Danielewi-
“pzajest nam r¢kojmia, iz warto$¢ towaru zostaje
w odpowiednim stosunku do jego dobroci).

Opis deseni do haftu.

N. 1. Mankiet z deseniem do haftu attaskowego.
N. 2. Kolierzyk do stanika otwartego z klapkami. N.
3. Wstawka.— N. 4. Mankiet stojacy.— N. 5. Kotnie-
rzyk marynarski.— N. 6 1 7 Wstawki.— N. 8 i 9 Zabki
do falbanek.— N. 10 Suknia czarna rypsowa, naszyta
u dotu aksamitka albo pliskami jedwabnemi. Kaftani-
czek bolero dochodzacy tylko do stanu, z przodu mocno
zaokraglony. Kamizelka z rozchodzacemi si¢ bawetami,
N. 11. Suknia czarna jedwabna, garnirowana ruszg. Sta-
nik gtadki do paska. Regkawy wpét otwarte. Paltot
sukienny wpadajacy do figury, przybrany falbankg fatdo-
wang. Kapelusz jedwabny marszczony, ubrany aksami-
tem. Garnirunek trzeci¢j sukni, sktada si¢ z falbany
w ksztalcie wachlarzy i faldowanej ruszy.— N. 12. Kot-
nierzyk webowy wykladany, bardzo zgrabnego ksztattu.
N: 13. Litery T. G. na poszewke.— N. 14. Litery P. S.
ISL 15. Naroznik do chustki od nosa.— N. IG. Desen na
wstawke.— N. 17. Sukienka pdibatystowa do chrztn dla
dziecka. Przednia czg¢$¢ sktada si¢ ze wstawek falbanek
haftowanych i zakladek. Spodniczki damskie do penioa-
réw tak samo si¢ przyozdabiaja na przednim brycie.—
N. 18. Rekawek bialy muszlinowy naszyty czarng wstaw-
ka i koroneczka gipiurowa.— N. 19. R¢kawek muszlino-
wy skosno krajany z wylozonym mankietem.— N. 20.
Desen na wstawke.— N. 21 i 22 Rzucik do rozmaitego

uzytku.— N. 23. Naroznik do chustki od nosa.

Opis Garybaldki tybetowej i kaftanika Greckiego

N. 1. Przodnia cz¢$¢ Garybaldki, uktada si¢ w fatdy

i naszywa czarnemi peretkami. Listwa na samym $rod-

ku garniruje sie falbanka tybetowa na podttora palca sze

roka. Linje gtadkie naszyte sa sutaszem, a kropk

peretkami. — N. 2. Potowa plecow. W stanie podszy
waja si¢ do Sciagania.— N. 3. Polowa r¢kawa. W ramie
niu marszezy si¢ rgkaw, a u re¢ki wszyty jest w mankiet
N. 4. Kotnierz.
N. 5. Naramka przyszyta z wierzchu. — N. 6. Pasek do
N. 7. Mankiet. — N. 8. Plisa do przodu Ga-

Guziki daja si¢ odpowiednie do peretek czar-

Mozna takze da¢ kolnierzyk stojacy.—

rekawa.

rybaldki,
ne lawowe albo ze stali.— N. 9. Catos¢ Garybaldki._
N. 10. Przednia cz¢$¢ kaftanika greckiego z czarndj sy-
beryny.— N. il Boczek.— N. 12. Plecy z tytu nieprze-
13. Regkaw.

czarne lawowe. — N. 14. Calo$¢ przednioj cze¢sci kafta-

cinane. N. Guziki przy catym kaftaniku
nika. — N. 15. Cato$¢ drugiej czgsci. — N. 16. Forma
kolnierzyka.

DONIESIENIA.

HISTORJA POLSKA
DLA DZIECI

opowiedziana w 35 lekcjach, przez E. Leja.

Krotkos¢ opowiadania i rozlozenie tre$ci, na latwe py-
tania i odpowiedzi, ma na celu utrwalenie w pamigci
dziecka gtownych faktow dziejow ojczystych.

Cena egzemplarza w Warszawie, na prowincji i Cesar-
stwie, zip. 1 gr. 15,

Zapisy przyjmuja si¢ na wszystkich Stacjach i Urze-
dach Pocztowych. Dosta¢ takze mozna we wszystkich
znaczniejszych Ksiggarniach w Warszawie i na prowincji.
Ochronkom bioragcym w znaczniejszych partjacb, wydawca
odstgpuje stosowny rabat.

Panu Sew. Za... za przystane trzy rymowane probki
bardzo dzigkujemy — umie$cimyje wkrotce w Tygodni-
ku i prosiemy o dalszg pami¢é. — Dla Panien Marjawi-
tek nadestano od W. K. M. zip. 20 i od P. M. N. zi. 20.

Listy 1 przesylki pieni¢gzne na sprawunki adresowac
prosimy: Bo J. K. Oregorowicza, ulica Zabia, Nr. 95 &
mdom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolaczaja si¢ desenie do haftu,
opis Garybaldki tybetow¢j i kaftanika Greckiego Nr. 83.

w Drukarni K. Kowalewskiego.-- Za pozwoleniem Cenzury Rzadowsj,

DODATEK



Dodatek do Nru 13 Tygodnika Mod.

Warszawa dnia 28 Marca 1863 roku.

MROWIN I TROCK.

POWIESC

PRZBZ

Paulineg z L Wilkonska.
CZESC 1.

Fit retribution.

Lord Byron.

(Dalszy ciag).

Gdy Alfons odszedt, powrdcita Anna.

— Dlaczego pani uciektas? usSmiechngta sie
Klementyna.

— Nie chcialam przeszkadzac.

- 0!

Anna znowu wzi¢ta si¢ do czytania,
zadlugo przerwata jej Klementyna, pod jakim$

lecz nie-

Pozorem, i zwolnita ja. od tego obowiazku.

r 4 wrzesnia.

Podobno ze Pan Stanistaw stara si¢o [Oementy-
n?. miarkuj¢ to z niejednego, a szczegblniej jez
2 rozmowy dzisiejszdj rodzenstwa; pan Alfons
Przesladowal siostr¢ tym stosunkiem, zem az wy-
szta z pokoju. — Po téra i Klocia co§ tam o tom
Oiowi¢ zaczgla, lecz przerwalam jej od razu.—
bedzie to pigkna para — a zapewne i1 dobrana.
mPan Stanistaw potrafi na nia wptyw wielki a nader
korzystny wywrzec.

moj Boze, list od mamy, jakzem szczegsliwa!l—
Wszyscy zdrowi — a Julka czyni postepy. Chwa-
ta Bogu!

<5 wrzesnia.

Moja nowa uczennica, Nastka, bardzo pojetnom

jest dziewczgciem — 1 mysle, ze wkrotce nauczy
®i¢ czytac.
m— Paniunio — zagadata do mnie dzisiaj, a czy

toz rychto mozna si¢ pisa¢ nauczyc¢ ?

16 Marca

— To zalezy od zdolnos$ci. Czy chciataby$§ u-
mie¢ pisac?
— A juzci, paniunio jedyna — 1 spojrzata si¢
na mnie rado$nie.
Dla czeg6z chciataby$ umieé pisaé ?
No, ato.... zeby list napisa¢ do kogo.
— A cozbys$ tez w takim liscie pisata?
No, 0j... czy zdrowi?... i aby przecie nie za-
haczyli o mnie.

Fakie rozmowy ciesza i bawig mnie niezmiernie.

Domek gajowego jest po nad laskiem, przy dro-

dze wiodacdj do Zwirdéwki — 1 dziewcze w poo-
bjednych godzinach $ledzi troskliwie, czyli nie
nadchodz¢ — 1 przybiega zadyszana 1 radosna.

Pokazuj¢jej takze, jak co uszy¢ i przykroi¢é—
dos$¢ ze we wszystkiem udaje si¢ do mnie. A za-
wsze jest ubrana czys$ciutko i uczesana gtadko.

Czekata mnie tam dzisiaj naprézno: nie moglam
pojs¢, bo pan Alfons konno jezdzil po ogrodzie,
parku i polu — a nie chciatam go spotkaé. Wy-
chodz¢ zwykle wtedy, gdy panie zasiagdg do wista
z panami Alfonsem i Basinskim, albo, gdy pana
Alfonsa w domu niemasz wcale.

C wrzesnia

Dzi$ pojechaty panie z panem Alfonsem do
Boztoczan, i z Klocig. Dla mnie miejsca w powozie
alem za nig

nie byto. Klocia miata si¢ zostac,

prosita, bo dziecko serdecznie pojechaé¢ pragngto.

Bytabym chetnie w Roztoczanach — wiyznaj¢ to
szczerze.

Wczesdnie posztam na moje rendez-vous z Nast-
ka. Dziewcze zadziwiajace robi postepy. Ucze
ja na tablicy litery kresli¢ — a nie posiadata si¢
z radosci, gdy nakreslita pierwsza.

Wracajac, spotkalam proboszcza jadacego od
chorego. Zesiadl z woza i szliSmy razem przez
park.

— A nie boisz si¢ pani tak peregrynowac solo 7—
za$miatl sie.

Odpowiedziatam, ze nie.

— Ejze! bo moglby jaki wldczega spotkac i



zedrzec t¢ oponke¢ czarna, a nastraszylby na $mier¢,
czy nie?

Przyznaé¢ musiatam, ze tak! — Dotad jeszcze
anim pomyslata o podobnym wypadku.

Szanowny starzec zaprosil si¢ na herbate — i
pogawedziliSmy sobie bardzo przyjemnie.

Prosit, bym mu zagrata — i zagratlam : polonez
Oginskiego i fantazja na piosnke, Ten brzeg Wisty,
ten szczyt wieiy — grywane zwykle babuni. Prze-
widziatam, Zze to b¢da jemu znajome melodje — a
jakzez si¢ niemi ucieszyl, az niby odmtodniat.—
Moj Boze! jak to dawne ozywiaja pamiatki i orzez-
wia ducha! Pojmuj¢ to bardzo i calg przeczuwam
dusza: pamiatki mtodosci — to niby relikwije!
Pojmuj¢ to, wspominajac na lata dziecinstwa mo-
jego. Coéz dopiero, gdy kto o lat 50 — 60 si¢

cofnie! — To jakby w $wiat inny — bo wtedy
patrzato si¢ tylko wzrokiem mtodosci — uroku —
utudy! — A odtad zmienito si¢ wszystko — po-
starzato. — och, a ilez to nie ubyto! — Lecz do-
prawdy, ze rzucam mysli — jak gdybym juz sa-
ma kilka dziesiatek byla przezyta — az mnie
strach wtasnych wyrazen!.... Oj, bo tez od miesi¢-
cy parg, lata cate — dilugie przezylam lata....
smutku — zalu — tesknoty! — Zrobitam i nie-
jedno gorzkie doswiadczenie — to rzeczywiscie

staro$¢ przyspiesza.

Panie pézno wrocily — bytam juz u siebie — i
gratam na fortepianie wszystko, co tylko przez
my$l mi przeszto.

Klocia nadbiegla jeszcze, by mi powiedzie¢ do-

bra noc — a przywiozta mi i uklony z Roztoczan:
bylam tym paniom wdzigczna za ich pamigé o
mnie — ucieszylam si¢ nawet. Mnie tak tatwo

zobowigzac i pocieszy¢ !

7 wrzesnia

Ranek
byt $liczny, ciepty, stoneczny, i z blogiem uczu-
ciem zbiegtam do ogrodu, gdy po raz drugi =za-
dzwoniono. Juz dochodzitam do mostu, ktory
dotyka pola, zkad i zaraz przechodzi si¢ na droge
topolami sadzona, gdy zbocznej ulicy, z poza kla-
bu, pan Stanistaw zjawil si¢ nagle.

Dzi§ z rana wybratam si¢ na msza §.

Zmigszatam
si¢, bom ani pojmowala zkad si¢ wzigt na raz je-
den. Sklonit si¢ uprzejmie, powiedziat dzien do-
bry i usSmiechnat sie¢, spostrzegtszy pewnie pomig-
szanie moje.

— Wtasniem przejezdzal przez Trock — wy-
mowil «— gdy panie z Alfonsem powracaly zRoz-
toczan. Alfons wyskoczyl do mnie, panie prosié¢

kazaty, i napitem si¢ z niemi herbaty. Potém po-

szedlem jeszcze do Alfonsa, gawedziliSmy, i me
chcial mnie pusci¢ od noclegu.

Sztam ciagle dalej, a pan Stanislaw mi towa-
rzyszyt.

— Alfons $pi jeszcze w najlepsze, a ja niemal
juz caty obszedlem ogrod.

— Pan wczesnie wstale§ — przemoéwitam, sa-
ma niewiedzge com powiedzie¢ miata, tak bytam
ambarasowana 1 lgkliwa.

— ,, Kto wczesnie wstaje, temu Pan Bog da-
j¢ — moéwi nasz ludek, spotkalem panig.

Czutam, jak zaplongtam — a bylo mi to przykro
nad wyraz wszelki.

— Podstuchatem wczoraj pania.

— Jakto?! — zawotatam zdziwiona.

— Jechaltem po nad stawem, sadzac ze zobacze
$wiatlo w salonie, ipostyszalem dzwigki fortepianu:
przystanatem wigc i stuchatem.

W milczeniu wchodzitam na mostek.

— Pani do kosciota dazysz ? zapytat.

— Tak jest.

— Racz pani, przez dobro¢ swoja i mitos¢ bliz-
niego, westchna¢ za wspdtbraci, to i mnie si¢ co$
dostanie, a modlitwa pani zapewnemilajestBogu...
Mnie konia przyprowadza zaraz.

Przeszedl zemna przez mostek — a potem po-
zegnal.

Jakzez szybko pobiegltam dalej. Na skrecie
dojrzatam, jak pan Stanistaw na swoim picknym
siwku, ktusowat przez pole.

Spotkan takich niepodobna unikagé — a sg wrca-
le niemite, lubo ze pan Stanistaw pewnie natre-
tnym by¢ nie umie: toéze tylko byt grzecznym.

Gdy w par¢ godzin potem, Alfons do salonu
wchodzit, w ktorym juz zastat matke¢ 1 siostrg—
bo spodziewaly si¢ dnia tego goS$ci z miasta po-
wiatowego; — Klementyna pobiegla ku niemu i
ze szczegbdlnym zapytata uSmiechem!

— Pan Stanistaw odjechat?

— Nawet bez pozegnania, ladaco.

— Pozegnatl si¢ wszelako z panna Anng.

— Jakimze sposobem?

— Spacerowal po ogrodzie, widziata go oknem
i zabiegta mu droge; potem skrecita nibytdzto do
kosciota, i puscit ja sama.

— Zkadzez to wiesz ?

— Widziata ich panna moja.

— Bede dzi§ w trojnaséb grzeczniejszym dla
panny nauczycielki.

m— Tylko aby nie przy gos$ciach, prosz¢! za-
strzegta sobie matka — byloby to wecale nie com-
me U faut i zaszkodzi¢by ci moglo.



— Wiem ja co robi¢ ! — wyrzucil Alfons gto-

wa — nie skompromitujq si¢. Jamais honteux

n'est belle amie!

7.

Dans les ennuis d’une trop longue absence,
J’ime a rever a mes anciens plaisirs;

Mon coeur renait, ma muse est ’esperance,
Et je jouis en chantant mes desirs.

La reine Hortense.

Un souvenir heureux est peut-etre sur terre,
Plus vrai que le bonheur.

A. de Musset.

W dniu matki Boskiej narodzenia, osmego wrzes-
nia, przybyli zaproszeni na obiad przez pania Ro-
zniszewska, pan Stanistaw Wojarowski i pro-
boszcz.

Cate towarzystwo zebralo si¢ w letnim salonie,
bo dzien byl pogodny i cieply.

Klementyna spoczg¢ta w malowniczej pozie w fo-
telu — w $licznem ubraniu biato-ré6zowem i w o-
Wym czarnym kapelusiku, w ktorym jej tak do
twarzy bylo — izagadywala wesoto do Stanisfc-
wa, rysujacego karykatury jakie$, a tak sobie, od
niechcenia. Obok siedziala Anna, w swojej czar-
nej barezowej sukience, 1 przegladata illustracje
paryskie.

— Co to ? — zaczal proboszcz — pan Alfons
juz nas podobno chce porzuci¢ i swoje objac
hrabstwo?

— Gdy zjedzie budowniczy z Warszawy, poje-
dziemy razem na dni kilkana$cie: ma on mi tam
rozne zrobi¢ plany.

— A, a!l co6z to tam wszystko bedziecie bu-
dowali ?

— Toéze pan Alfons nie ma nawet i gdzie za-
mieszka¢ — ozwal si¢ Basinski — a reszta wali
Sle, ze az strach.

— W Zarczynie gospodarskie budynki juz sta-
nety pigkne, ale dworek lichy — objawita pani
Rozniszewska — a w Mrowinie dworjest obszer-
ny, lecz potrzebuje restauracyi.

Na wyraz w Mrowinie zadrgng¢ta Anna mimo-
wolnie i pobladta. Spostrzegla to Klementyna ze
zdziwieniem i nie spuszczala jej z oka. W tej
chwili spojrzat si¢ na nig i Stanistaw.

— Czy pan Alfons byt juz kiedy w Mrowinie?—
zapytal znowu proboszcz.

— Nie bytem jeszczce. Ale moéwil mi papa, ze
dom mieszkalny jest murowany, obszerny, wylo-

zywszy kilka tysigcy, bedzie na teraz wcale porza-
dnym dworkiem. Obecnie zastang¢ tam par¢ pokoi
umeblowanych napredce,lecz zcomfortem pewnym.
Ogrod byt kiedy$ dos¢ tadny, i tylko zaniedbany,
drzew starych duzo i cate polozenie Mrowina ma
by¢ wcale powabne.

— A przez to kupno podniosta si¢, wielce i za-

okraglita majetno§é Zarczyfiska — zauwazyl Ba-
sinski — jak twierdza wszyscy: bo czego jedne-
mu nie dostaje, to ma drugie obficie, — z tad i

pi¢kna i zyskowna stworzyta si¢ calosé.
— To tez wlasnie mg¢za mojego spowodowalo,
ze Mrowin kupit — dorzucita pani domu.
Anny serce uderzalo gwattownie: krew cata do
splyneta, —
dzwonito jej w uszach a ¢mito si¢ w oczach. Po-

niego wszystko z nig krazylo—
wstata, niby odurzona, i zwolna wyszla,
— Co pannie Annie si¢ stato? — wymowita

Klementyna — tak pobladta.

Nawet i usta miata biate! — zawotata Klo-
cia pojde¢ za nia! — i szybko wybiegta.
Moze za nadto $ciSniona — ozwala si¢ pani
Rozniszewska.
— Chyba z innej raoyi — wtracita Klementy-

na, krzywiac usta pogardliwie.

— 1 jabym tak sadzil — wycedzit Basinski
przez zg¢by, kiwnawszy Alfonsowi znaczgaco. Ten
usmiechnat si¢, a Stanistaw nagle zaptonal.

— To tak czasem przyjdzie — wymowil pro-
boszcz, niezwazajac co si¢ S§wigci — ale mlcda, to
i zaraz przeminie znowu. Wigc, panie Alfonsie,
budowniczego oczekujesz ?

— Tak jest.
wszystkie budynki wielkiej potrzebuja restauracyi,

A bedzie miat duzo do roboty:

a niektore catkiem nowe stanaé¢ powinny. Miatem
z ojcem dopiero pojecha¢: ale papko powrdt swoj
odwleka, i pewnie ledwo za dwa tygodnie zjedzie.

— Czyjze dawniej byl Mrowin? — zapytal

Stanistaw.

— Nie wiem, nie pytatam si¢ me¢za — odrze-
kta pani Rozniszewska — znaé nalezal do jakiej$
szlachty zbankrutowanej.

— Ale panna Anna nie wraca — wymowit
Alfons po chwili — czyli tylko nie zastablta_
powstat i zajrzal do przyleglego salonu. Nie-
masz jej tam, pewnie poszta do siebie — i poczal

przechodzi¢ si¢ niespokojnie.

Stanistaw swoj rysunek porzucil, powstal, sta-
nat przy galerju — 1 patrzal si¢ w oddat bez-
mys$lnie.

Klementyna podj¢ta rysunki skwapliwie — ale
znalazta tylko jaki§ chaos kresek, pokrywajacych
szkic pierwotny, i odsune¢ta go z niechegcia.



Wtem nadbiegta Klocia.

— A co tam twoja panna Anna? — zapytata
matka.

— Mowi, ze jej lepiej, usmiechneta sie, pocato-
wata mnie, ale zawsze jeszcze jest bledziutka.

Dano zna¢ do stotu, i w sali jadalné¢j juz Anng
zastali.

— Pani zastabtas ? — zblizyt si¢ do nié¢j Sta-
nistaw.

— To nic.... juz mingto *— u$miechnegla si¢ ni-
by, lecz w glosie jej odbrzmiewalo wzruszenie
wewngtrzne — i dostrzegt joj zamglone spojrze-
nie, lubo ze przez jedn¢ tylko sekund¢ podniosta
je ku niemu, a potoém zaraz znowu spuscita.

— Jak panna Anna zje par¢ tyzek rosolu, to i
catkiem dobrze be¢dzie — wymoéwila pani Roz-
niszewska.

Panna Klementyna jako$ dziwnie pokrecita glo-
wa i1 spojrzata na Alfonsa, ktéry wtlasnie z grzecz-
no-czutym frazesem pochylit si¢ ku Annie i lekki
odcien rézy na joj lica wywotlatl.

Z notatek Anny.

8 wrzesnia wieczorem

,, Dotknela mnie na wskro$ postyszana dzi§ wia-

domos$¢: ze pan Rozniszewski jest dziedzicem Mro-

wina, ze go panu Alfonsowi oddaje. Nie umia-
tam pokry¢ silnego wzruszenia — czutam, ze ble-
dn¢ — zimno mnie $cigtlo — a serce uderzato, ze

az tchu zabrakto. Wybiegtam, by odzyska¢ przy-
tomno$¢, bo wszystko kolowato zemna — i zale-
dwie nie upadtam. Dla czegéz to przerazito
mnie tyle?! — Naprawdg, ze sama wytlomaczy¢
sobie nie umiem. — Nie jest-ze to wszystko zaje-
dno, czy pan Rozniszewski jest dziedzicem Mrowi-
na, lub ten jaki§ pan Warnik? Ale dla czegoz
ten pan Warnik byl podsunigty?... Nic z tego
wszystkiego nie pojmuj¢.— Rozumowaniem chto-
dnem usitowalam zaspokoi¢ wzburzony umyst, od-
traci¢ wszelkie domysty i przypuszczenia — bo i
c6z nas juz dzisiaj obchodzi¢ moze, kto Mrowin
kupit? — Moze zresztag nabyl go pan Roznisze-
wski od pana Warnika — Boég wie!

Przez dzien caly bylam zadumana — blada—
i smutna.

Nie wiem jak tez sobie tlomaczyla to moje zbie-
dnienie iten jaki§ napad stabosci. Obecne osoby
ani wiedziaty o ile interesowang w tej rozmowie
o Mrowinie

bytam. Pan Rozniszewski — jak

styszatam — nie rozgaduje si¢ z rodzina swoja

nigdy o interesach, ktoére zawiera, — przeto i nikt
nie wie tutaj, ze Mrowin kiedy$ do nas nalezal.”

Nazajutrz opowiadata Klocia Annie, ze mama,
Tynia, Alfonsek i pan Lasinski jada po jutrze na
imieniny pani Zdarnowski6j do Siota.

— Pan Stanistaw takze pojedzie — dodala—
mama i Tynia nie pojechataby pewno, ale je pan
Stanistaw namowil, bo nie bardzo lubig panstwa
Zdarnowskich, to taka tylko zwyczajna szlachta—*
i wyrzucila gtowka.

— Mama ipanna Klementyna zapewne z innych
nie lubig ich powoddéw, ozwala si¢ Anna — a nie
dla tego, ze tylko zwyczajnag sa szlachtg.

— Oni nie bywaja nigdzie u la haute votte—
naprezyta si¢ dziewczynka.

— To im przecie nie ubliza, moja Klooiu.

Dziewczatko zdziwione i

dodato:

spojrzalo na nia

— Nie maja ani salonow, ani lokajow.

— To wszystko nie jest zadnym powodem, aze-
by im odmawia¢ szacunku, dziecko moje kochane—
bo i najbiedniejszy cztowiek prostaczek bez szla-
chectwa, wszelkiego powazania moze by¢ godnym.

—mAle nie maja des belles maniires, po francuz-

ku nie mowia, tylko licho bardzo..........

Och! — roz$miata si¢ Anna — z tom wszys-
tkiem moga by¢ bardzo zacni i rozumni ludzie.
A mama twoja i siostra nie dla tych powodow
rzadko widuja si¢ z niemi, a raczej tylko zdaje si¢
pewnie tobie, ze ich nie lubig.

— O, nie! Ja wiem........

— Dajmy juz temu pokdj, dziecko, a zacznij-
my lekcja. Podaj gramatyke angielska.

Dziewczatko przyniosto gramatyke, usiadlo—
otworzyto ja w zamy$leniu, i widocznie czems$ in-
nem zaj¢te bytlo.

— Hm ! — zaczg¢ta znowu — P. Stanistaw takze
moéwil, ze panstwo Zdarnowscy sa bardzo godni
ludzie.

— To widzisz.

— Pan Zdarnowski ma by¢ dobry gospodarz.

— Pani Zdarnowska dobra gospodyni, i pan

Stanistaw mowi, ze ich szanuje bardzo.
— To dobrze.

— Tylko wszystko u nich takie, takie nie po
pansku, i Tynia utrzymuje Ze ........

— Dosy¢ juz tego, dosy¢, dzieweczko kocha-
na pogtaskata ja Anna po glowce — a teraz
dalej-ze J am.

Lekcja si¢ zaczgta. (d. ¢c. n)



